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LL ANAS - Analégovy modul

LLO8 400
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Balenie obsahuje:
- LLANA8 1 kus
- Navod na pouzitie 1 kus
Dalsie potrebné prislusenstvo:
- Datové a napajacie kable 1 kus
- DC napajaci zdroj 24V stabilizovany 1 kus
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Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym komunalnym
odpadom, ale kvéli recyklacii ho zaneste na miesto oficidlneho zberu.

Pombzete tak chranit Zivotné prostredie.

01 BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

POZOR! Pred instalaciou, prevadzkovanim si pozorne precitajte

navod na pouzitie. Ni¢ nerobte ak ste nie€omu neporozumeli! Montaz

smie vykonavat len kvalifikovany odbornik, inak sa straca zaruka.

01.1 Bezpecnostné instrukcie ZE

- Vypnut elektrické napdjanie pred instalaciou alebo udrzbou zariadenia
alebo napéatového/ datového zdroja.

- Neupravujte, nemente, alebo nepokusajte sa opravovat zariadenie. Ak sa
tak urobi straca sa zaruka.

- Pouzivajte len s odpord€anym DC napatovym zdrojom.

- Zapojte uzemnenie na spodnej strane boxu!

- Elektrické zapojenie, servis a udrzbu méze vykonavat len odborny
pracovnik.

- AC napéjanie DC napaja¢a musi spifiat miestne predpisy.

- AC napajanie musi byt chranené pred prepatim a skratom.

01.2 Prevadzkové obmedzenia

- Tento vyrobok je uréeny len na vnutornu prevadzku!

- Ak bol vyrobok vystaveny velkym teplotnym zmenam (napr. pri transporte),
pockajte kym sa jeho teplota ustali a prispdsobi okolitej teplote. AZ potom ho
zapojte. Nedbdjde tak ku kondenzacii vody a k poskodeniu jednotky.

- Vyrobok neprevadzkujte vo vihkom, praSnom alebo prili§ teplom/chladnom
prostredi.

- Pred zapojenim skontrolujte, &i vyrobok nie je poSkodeny, vihky, alebo inak
znehodnoteny.

- Neodborna manipulacia, zapricifiuje najviac $kod!

- Pri transporte pouzivajte originalne balenie.

02.2 Opis vyrobku
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Indikacia kontrolnych LED (LED Napajanie - zelena, LED data - ZIta)

Prevadzkovat’ len s DC 24V stabilizovanym zdrojom! |

©MMX - Leader Light — VSetky prava vyhradené

01.3 Poziarna ochrana ZE

- Dodrziavat vSetky bezpeénostné predpisy.

- Zariadenie nezakryvat — minimalny priestor okolo vetracich otvorov musi byt mini-
malne 100mm (4 in.).

- Dovolena maximalna teplota okolia je 40°C (104°F).

02 SPECIFIKACIA VYROBKU

02.1 Technicka Specifikacia

Napajaci vstup: DC24V max. 10W

Vystup: 8x analégovy vystup 1-10V DC, max. 100mA
Riadiaci signal: Protokol USITT DMX-512

alebo RS 423/232 LL definovany protokol
Teplota okolia (Ta): 0°C + +40°C
Hmotnost: 0,36 kg
Rozmery DxSxV:  107mm x 105,4mm x 79mm
Montaz: Standardna DIN lista TS35 — 6DIN

LED INDIKACIA STAV

LED Napdjanie | blikanie - 2Hz | O.K. - zariadenie pracuje v poriadku

LED Data nesvieti nie je pripojeny DMX signal

LED Data blikanie - 4Hz | O.K. - pripojeny spravny vstupny DMX signal
LED Data rychle blikanie | CHYBA - nespravny digitalny signal

LED Napégjanie | striedavé .

&LED Data | blikanie funkcia AutoTest

03 INSTALACIA

03.1 Rozbalenie

- Odbalovat opatrne.

- Je to elektronické zariadenie, s ktorym sa zaobchadza opatrne.

- Ak je balik poskodeny, alebo st mechanicky poskodené nejaké Casti treba
okamzite reklamovat u transportnej spolo¢nosti. Fotografie st hodnotny
dbkazovy material pri neskor$ej reklamacii.

03.2 Montaz

- Nosnost nosného povrchu musi byt minimalne 10 nasobok hmotnosti vSetkych
nainstalovanych zariadeni

03.3 Pripojenie

- Dodrziavajte véetky BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA 01!

A\

- Zapojte uzemnenie na spodnej strane modulu!

- Zariadenie LL ANA8 smie byt prevadzkované len s napatovym zdrojom DC24V.

- V pripade pripojenia na napajaci zdroj s vy$$im ako predpisanym napatim
hrozi poSkodenie zariadenia a nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom,
pripadne vznik poziaru.

- Pred inStalaciou LL ANA8 ku vystupnym zariadeniam je potrebné vSetky
zariadennia ako aj LL ANA8 odpojit od napajacieho zdroja.

Edicia: A- 2010

V pripade nejasnosti prosim, kontaktujte support@leaderlight.sk



Schéma zapojenia modulu LL ANAS 03.5 DMX kanaly
Tieto informacie podliehaji zmenam, aktuélne informéacie st na www.leaderlight.eu
Mod1:
L Kanal 1 = Analdégovy vystup 1
CY 1.5, CYKY 3x 1.5 Kanal 2 = Analégovy vystup 2
. _ 8 :ﬁzz”zc’va”y Kanal 3 =Analégovy vystup 3
datova zhernica 230V/24VDC Kanél 4 = Analogovy vystup 4
............................ Kandl3 = Anaégon) wsp S
k riadiacej ~ FTP 4X2XAWG24 Cat 5e : N anelx =Ana 990\0,' VYS up
jednotke Kanal 7 = Analdgovy vystup 7
Kanal 8 = Analdégovy vystup 8
I — Analégovy vystup = 1-10V DC
El2V oV D P
H DMX 512 DpIP CHANNELS POWER $ \?\I . .
MRS 4231252 MODE&ADDRESS  INPUT A E Funkcie DipBCD ( rota¢ny prepina¢ RS1 - “100”, RS2 - “10”, RS3 - “1”):
DDDDDDDDDDEAE‘NE DipBCD =000 = DMX adresa 001
%:'5““8. et DipBCD = 001512 = DMX adresa 001 — 512
o DipBCD = 9xx = AutoTest: Prelinanie
K| s — DipBCD = 8xx = AutoTest: vSetky kanaly na 50%
B 2V INPUT, Ty d0°C rpuT DipBCD = 7xx = AutoTest: vSetky kanaly na 100%
e e e L 1 = e e e DipBCD = 6xx = ServisnyTest: v8etky kanaly na 0,10,20,...,90% podla
DipBCD RS3 - “1”
OUT1 OUT2 OUT3 OUT4 OUT5 OUT6 OUT7 OUT8
Funkcie Dip ( prepina¢ Dip1, Dip2, Dip3, Dip4 ):
O Dip1 =Zap = ak RSX prikaz nie je pritomny viac ako 7s, vetky kanaly
sa nastavia na 100%
Dip2 = Zap = bez funkcie
Dip3 = Zap = bez funkcie
+ stmievatelny Dip4 = Zap = aktivovanie protokolu RSX3b (len ak je zapnuté napajanie)
_ elektronicky predradnik
Popis protokolu RSX3b je v samostatnej prilohe.
+24V
D 1500hm/5W
e o+ Vystup 1-10V, max. 100mA
Pouzité kable: o- pre veobecné pouZzitie
CY 1.5, CYKY 3x 1.5
~~~~~~~~~ FTP 4X2XAWG24 Cat 5e
04 UDRZBA A SERVIS A
- Pred udrzbov je nevyhnutné pozorne precitat’ vSetky
BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA 01!
- Poskodenia vzniknuté neodbornou Gdrzbou nie su kryté zarukou.
- VyZaduje sa pravidelné &istenie (prach, Spina,...)
Postup pri Gdrzbe:
- Odpojte zariadenie od napajania a min. 10 min. ho nechajte vychladit.
- — - Odstrante prach z vetracich otvorov zariadenia.
03.4 InStaladné faktory - Pouzite vysavac alebo prachovku. Pevné ¢asti mozete jemne pretriet vihkou
- V pripade umiestnenia zariadenia do inStalacného boxu vo handrou.
Funkcia LL ANAS: vnutornom/vonkaj$om prostredi musi byt zachovany volny priestor - Pred opatovnym zapojenim sa presvedcte, Ze je vSetko neporuSené a suché.
: +100mm z kazdej strany a musi byt pridany ventilacny modul.
LL ANA8 je adresovatelny modul s analogovymi vystupmi uréeny najma na -V pripade pouzitia vo vonkajSom prostredi (pokles teploty pod 0°C), musi byt v Servis:
ovladanie elektronickych predradnikov so vstupom 1-10V. montaznej krabici pridané vykurovanie. - Zaruény a pozarucény servis zabezpecuje vyrobca.

V pripade nejasnosti prosim, kontaktujte support@leaderlight.sk



